
09.00 - 09.18 gr. 1 – viel Rennstreckenerfahrung, schnell / much race track experience, fast 20 min

09.20 - 09.38 gr. 2 – mittel / medium I 20 min

09.40 - 09.58 gr. 3 – mittel / medium II 20 min

10.00 - 10.18 gr. 4 – wenig Rennstreckenerfahrung / little race track experience 20 min 

10.20 - 10.38 gr. 1 – viel Rennstreckenerfahrung, schnell / much race track experience, fast 20 min

10.40 - 10.58 gr. 2 – mittel / medium I 20 min

11.00 - 11.18 gr. 3 – mittel / medium II 20 min

11.20 - 11.38 gr. 4 – wenig Rennstreckenerfahrung / little race track experience 20 min

11.40 - 11.58 gr. 1 – viel Rennstreckenerfahrung, schnell / much race track experience, fast 20 min

12.00 - 12.18 gr. 2 – mittel / medium I 20 min

12.20 - 12.38 gr. 3 – mittel / medium II 20 min

12.40 - 12.58 gr. 4 – wenig Rennstreckenerfahrung / little race track experience 20 min

13.00 - 14.00 Mittagspause/lunch break 

14.00 - 14.18 gr. 1 – viel Rennstreckenerfahrung, schnell / much race track experience, fast 20 min

14.20 - 14.38 gr. 2 – mittel / medium I 20 min

14.40 - 14.58 gr. 3 – mittel / medium II 20 min

15.00 - 15.18 gr. 4 – wenig Rennstreckenerfahrung / little race track experience 20 min

15.20 - 15.38 gr. 1 – viel Rennstreckenerfahrung, schnell / much race track experience, fast 20 min

15.40 - 15.58 gr. 2 – mittel / medium I 20 min

16.00 - 16.18 gr. 3 – mittel / medium II 20 min

16.20 - 16.38 gr. 4 – wenig Rennstreckenerfahrung / little race track experience 20 min

16.40 - 16.58 gr. 1 – viel Rennstreckenerfahrung, schnell / much race track experience, fast 20 min

17.00 - 17.18 gr. 2 – mittel / medium I 20 min

17.20 - 17.38 gr. 3 – mittel / medium II 20 min

17.40 - 18.00 gr. 4 – wenig Rennstreckenerfahrung / little race track experience 20 min

ZEITPLAN/SchEduLE

19. - 21.3.2012

goes

Einschreibung/Registering:

Sonntag/Sunday , 18.03., 19.00 - 21.00; h Montag/Monday 19.03. from 8.00

Fahrerbesprechung/riders’ briefing: Montag/Monday 8.30

Für jeden Tag gibt es eine neue Gruppeneinteilung gemäß der Zeiten des Vortages und einen

neuen Aufkleber. Jeweils ab 8.00 Uhr in der Veranstalterbox abzuholen.

According to the lap times there will be a new division into groups every day. Please pick up

your new sticker for the day from 8 a.m. in the organizer’s pit box.

Art Motor, Tel.: +49 (0)2246-169 169, Fax: +49 (0)2246-169 168, info@art-motor.de, office@art-motor.de


